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SMERNICA RADY
z 21. jila 1986,

ktord meni a dopliia smernicu 74/63/EHS o stanoveni najvyssich pripustnych obsahov neZiaducich
litok a produktov, smernicu 77/101/EHS o obchodovani s jednozlozkovymi krmivami a smer-
nicu 79/373/EHS o obchodovani s kimnymi zmesami

(86/354/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
najmi na jej ¢lanky 43 a 100,

so zretefom na ndvrh Komisie (!),

so zretelom na stanovisko Eur6pskeho parlamentu (),

so zretelom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho
viboru (),

kedZe by sa vymedzenie pojmov jednozlozkovych krmiv a roz-
nych druhov kimnych zmesi v smerniciach 74/63/EHS (),
77[101/EHS () a 79/373/EHS (), naposledy zmenenych
a doplnenych smernicami 86/299/EHS (), 83/87/EHS (*) a 82/
957[EHS (°), malo zostladit s novymi pojmami v smernici
Rady 84/587EHS z 29. novembra 1984, ktord meni a doplia
smernicu 70/524/EHS tykajicu sa doplnkovych ldtok v krmi-
vach ('%); kedZe je taktieZ potrebné vymedzit pojem ,ndhradka
mlieka®;

kedZe by sa malo vysvetlit, Ze ustanovenia smernic 74/63/EHS,
77[101/EHS a 79/373[EHS platia bez toho, aby boli dotknuté
ustanovenia smernice Rady 82/471/EHS z 30. jana 1982 tyka-
jucej sa urcitych produktov pouzivanych vo vyzive zvierat (');

1

.ES C 258, 26.9.1984,s. 7.
g LES C175,15.7.1985, s. 21.
ES C 87,9.4.1985, s. 4.
ES L 38, 11.2.1974,s. 31.
ESL 32,3.21977,s. 1.
ES L 86, 6.4.1979, s. 30.
.ESL 189, 11.7.1986, s. 40.
ES L 56, 3.3.1983, s. 31.
.ESL 386, 31.12.1982, 5. 42.
.ESL 319, 29.11.1984, 5. 13.
L ESL 213, 21.7.1982,s. 8.
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kedze sa smernica 74/63/EHS tyka neziaducich litok a pro-
duktov v krmivich; najvyssie pripustné obsahy ustanovené
v prilohe k tejto smernici sa preto nevztahuji na suroviny
pouzivané na pripravu kimnych zmesi;

kedze ustanovenie najvyssich pripustnych obsahov alebo obme-
dzenie pritomnosti urcitych neziaducich latok alebo produktov
v surovindch sa nateraz reguluje rozdielnymi predpismi ¢len-
skych $tatov;

kedze ndsledky pritomnosti tychto litok alebo produktov nad
stanovené mnozstvo st pravdepodobne $kodlivé na ludské
zdravie, je potrebné zarucit vhodnym a jednotnym sposobom
bezpecné pouzivanie tychto produktov a litok na izemi spolo-
censtva;

kedZe okrem toho rozdielne ustanovenia v ndrodnej legislative
Clenskych Statov vedd k zdvaznym prekdzkam v obchodovani
na Uzemi spoloCenstva a kedze je ziaduce prijat vhodné
opatrenia v rdmci kontextu smernice 74/63/EHS;

kedze by sa mali navySe prijat smernice 77/101/EHS a 79/
373[EHS, aby sa napomohlo lepsiemu obchodovaniu s jednoz-
lozkovymi krmivami a kfmnymi zmesami;

kedze je ziaduce definovat pojem surovin za tcelom ustano-
venia jasnych limitov v oblasti opatreni tykajicich sa tych
druhov produktov, ktoré tiez zahfna pojem ,zlozky“ v inych
smerniciach o krmivach pre zvierat;
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kedZe spominané ustanovenia sa uplatiiuji vylu¢ne na suroviny
urlené na vyzivu zvierat, ktoré st uvedené do obehu vo forme
jednozlozkovych krmiv alebo ako nosi¢e premixov doplnko-
vych latok, alebo po zmieSani s ostatnymi produktmi, ako
kimne zmesi;

kedZe za ticelom zaistit, aby sa urcité obzvlast neziaduce latky
nevyskytovali v krmivédch, je potrebné nielen obmedzit ich
pritomnost v surovindch na prijatelnd troven, ale aj povolit
pouzivanie tychto surovin len tym osobdm, ktoré maju
potrebnd  kvalifikdciu, zariadenia a vybavenie na procesy
zriedovania, ktoré zaruCuji dodrZanie najvyssich pripustnych
mnozstiev ustanovenych v smernici na kfmne zmesi;

ked7e sa minimdlne podmienky ustanovené v prilohe III
k smernici Rady 70/524/EHS pre osobu, ktord sa zacleni do
ndrodného zoznamu vyrobcov kfmnych zmesi, musia vzta-
hovat aj na vyrobcov kimnych zmesi pouzivajicich suroviny,
ktoré majt vyssi obsah neziaducich latok alebo produktov ako
je povolené pri jednozlozkovych krmivdch; kedze je vsak
ziaduce, aby boli ¢lenské Stity schopné obmedzit doddvanie
takychto vysoko kontaminovanych surovin tym vyrobcom,
ktori vyrdbaji kimne zmesi na predaj, ked nie je kontrola
schopnd monitorovat na Grovni fariem tych vyrobcov, ktori st
zaroven aj chovatelmi hospodarskych zvierat a ktori vyuziji
celt alebo ¢ast svojej vyroby na vlastné potreby;

kedZe pri ur¢itych surovindch, ktorych obsah neziaducich latok
alebo produktov nie je obmedzeny prilohou II (A), je potrebné
vykonat ustanovenie umozZnujtice zavedenie predpisov o nale-
zitom oznacovani, ak mnozstvo neziaducich latok alebo
produktov vyskytujicich sa v tychto surovinich prevysuje
najvyssie pripustné mnozstvd ustanovené na prislusné jedno-
zlozkové krmivd; kedZe toto opatrenie je nevyhnutné, a to
z dovodu zaistit, aby sa tieto suroviny nedoddvali chovatelom
hospoddrskych zvierat a za tcelom informovat vyrobcov
o druhu a mnoZstve pritomnej neZiaducej ldtky alebo
produktu;

kedze clenské Stity by mali mat docasne prdvo ponechat si
ndrodné ustanovenia prijaté vzhladom na suroviny kontamino-
vané aflatoxinom, ktoré st iné ako sa uvddza v prilohe II (A),
alebo ustanovenia vztahujiice sa na neziaduce litky a produkty
iné ako aflatoxin majtice vplyv na kvalitu surovin; kedZze
rozhodnutie spolocenstva je potrebné prijat do 3. decembra
1990 a to tak, aby do tohto ditumu uZz existovali jednotné
pravidld spolocenstva tykajiice sa pritomnosti neziaducich litok
alebo produktov v surovindch pouzivanych na pripravu krmiv;

kedZe za ticelom zaruCenia bezpe¢nosti krmiv je potrebné usta-
novit pravidld regulujice pritomnost neziaducich latok,
produktov a procesov, ktoré st potrebné na dekontaminaciu
surovin; kedze na zdklade ziskanych vysledkov je potrebné
stanovit kritérid, ktorym produkty podrobené urc¢itym dekonta-
minaénym procesom musia vyhovovat;

kedze je potrebné uviest do platnosti postupy zavddzajtice tizku
spolupracu medzi ¢lenskymi $tatmi a spolocenstvom v rdmci
Staleho vyboru pre krmivé za Gi¢elom napomoéct implementdcii
navrhovanych opatreni a realizovat, medzi inymi, zmeny
a doplnenia tykajice sa ustanoveni najvysSich pripustnych
mnozZstiev alebo predpisov na oznacovanie surovin kontamino-
vanych ur¢itymi neZiaducimi ldtkami alebo produktmi,
a zaviest kritérid na uznanie dekontaminovanych surovin;

kedZze sa musia ustanovit informa¢né postupy vzhladom na
vyrozumenia Clenskych $titov v pripadoch nestladu s ustano-
veniami spoloenstva za ti¢elom napomoct dohladu nad uplat-
fiovanim smernice 74/63/EHS;

kedze skuasenosti nadobudnuté pri vykondvani smernice
79/373[EHS ukazuji, Ze je v urcitych pripadoch potrebné
zlepsit alebo doplnit oznaCovanie kfmnych zmesi;

kedze je potrebné uviest najma tidaj o mene alebo obchodnom
mene a adrese vyrobcu, ak vyrobca nie je zodpovedny za ozna-
Cenie udajov, je vSak potrebné prihliadnut ku prislusnym
kontrolnym systémom v danych ¢lenskych $tatoch, kedze vsak
by tieto ¢lenské $tity mali mat prdvomoc nahradit u krmiv
vyrdbanych alebo preddvanych na ich dzemi tieto ddaje
tradnym kédom pridelenym kazdému vyrobcovi,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Smernica Rady 74/63/ES sa meni a doplfia takto:

1. Ndzov smernice sa nahrddza takto: ,Smernica Rady
o neziaducich latkach a produktoch vo vyzive zvierat.”

2.V ¢lanku 1:
a) Odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Tato smernica pojedndva o neziaduc ich latkach
a produktoch vo vyzive zvierat.“

=

Nasledujtici bod e) sa doplita do odseku 2:

,) urcité produkty pouzivané vo vyzive zvierat.”

3. V danku 2:
a) body a), b) a h) sa nahrddzajua takto:

,a) krmiva: produkty Zivocisneho alebo rastlinného
povodu v ich prirodzenom stave, Cerstvé alebo
konzervované a produkty ziskané ich priemy-
selnym spracovanim a organické alebo anorganické
latky pouzivané jednotlivo alebo v zmesi, bez
ohladu na to, ¢ obsahuji alebo neobsahujii dopln-
kové latky, urcené na kfmenie zvierat ordlnou
cestou;
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b) jednozlozkové krmivd: rozne rastlinné alebo Zivo-
¢iSne produkty v ich prirodzenom stave, Cerstvé
alebo konzervované, produkty ziskané ich priemy-
selnym spracovanim, rézne organické a anorga-
nické litky bez ohladu na to, & obsahuji alebo
neobsahuji doplnkové latky, uréené na kfmenie
zvierat ordlnou cestou;

h) kfmne zmesi: zmesi produktov rastlinného alebo
zivoéisneho povodu v prirodzenom stave, Cerstvé
alebo konzervované, a produkty ziskané ich prie-
myselnym spracovanim alebo organické, alebo
anorganické latky bez ohladu na to, & obsahuji
alebo neobsahuji doplnkové latky, urlené na
kfmenie zvierat ordlnou cestou vo forme komplet-
nych krmiv alebo doplnkovych krmiv;*

b) doplia sa nasledujtici bod:

,i) suroviny (zlozky); rézne produkty rastlinného alebo
zivo¢isneho pdvodu v prirodzenom stave, Cerstvé
alebo konzervované, a produkty ziskané ich prie-
myselnym spracovanim alebo organické, alebo anor-
ganické latky bez ohladu na to, ¢i obsahuju alebo
neobsahujii doplnkové latky, urcené na uvddzanie
do obehu ako jednozlozkové krmivd, alebo na
pripravu  kimnych zmesi, alebo ako nosice
premixov;*

. Clanok 3 sa nahrddza takto:
,Cldnok 3

1.  Clenské stéty ustanovujt, aby sa litky a produkty
uvedené v prilohe I tolerovali v krmivich iba za
podmienok ustanovenych touto smernicou.

2. Clenské stity mozu povolit presiahnutie najvyssich
pripustnych mnozstiev uvedenych v prilohe 1 v pripade
objemovych krmiv, ktoré st vyrdbané a pouzivané na
tzemi toho istého §tdtu, v tom istom polnohospodarskom
podniku, ak je toto z urcitych tzemnych dévodov nevyh-
nutné. Uvedené ¢lenské Staty musia zarucit, Ze ani zdravie
zvierat, ani zdravie ludf tymto neutrpi ujmu.”

. Vkladaju sa tieto ¢lanky:
,Cldnok 3a

1. Clenské stity ustanovujd, Ze so surovinami uvede-
nymi v prilohe II (A) sa smie obchodovat, iba ak obsah
neziaducich ldtok alebo produktov v nich, ktoré sua
uvedené v stlpci 1 spominanej prilohy, nepresiahne
najvyssie pripustné mnoZstvo ustanovené v stlpci 3 tejto
prilohy.

2. Ak obsah neziaducej litky alebo produktu, uvedeny
v stlpci 1 prilohy II (A), presiahne mnozstvo ustanovené
v stlpci 3 prilohy I na jednozlozkové krmivd, so suro-
vinou uvedenou v stlpci 2 prilohy II (A) je mozné obcho-
dovat bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, iba ak:

a) je ur¢end na pouzitie vyrobcami kimnych zmesi zapisa-
nych do zoznamu danej krajiny podla ¢ldnku 13 (3)
smernice Rady 70/524/EHS z 23. novembra 1970,
tykajiicej sa doplnkovych latok v krmivach ('),

b) je k nej prilozeny dokument, v ktorom sa uvadza:

— Ze je surovina urcend pre vyrobcov kimnych zmesf,
ktoré splnaju podmienky ustanovené v odseku a),

— Ze sa touto surovinou bez prepracovania nesmi
kfmit hospodarske zvierata,

— mnozstvo neziaducej ldtky alebo produktu, ktoré
surovina obsahuje.

3. Clenské $tty ustanovujd, Ze sa odsek 2 a) a b) vzta-
huje aj na suroviny a neziaduce litky alebo produkty
uvedené v prilohe II (B), ktorych najvyssie pripustné
mnozstvo nevymedzuje priloha II (A), ak obsah neziaducej
litky alebo produktu vyskytujiceho sa v surovine
presiahne mnozstvd ustanovené v stlpci 3 prilohy I na
prislusné jednozlozkové krmivad.

Cldnok 3b

Clenské $tity mozu obmedzit uplatnenie ¢lanku 3a (2) a)
na tych vyrobcov kimnych zmesi, ktori predmetné mate-
ridly pouzivaji na vyrobu a predaj kimnych zmesi.

() U.v.ESL 270, 14.12.1970,s. 1.

. V ¢&lanku 4 sa vyraz ,v tejto smernici“ nahrddza vyrazom

,v prilohe I*.

. V ¢&anku 5:

a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Ak clensky stit ndsledkom novych informdcif
alebo nového vyhodnotenia uz existujtcich informécif,
ktoré sa vyskytli po prijati spominanych ustanoveni,
disponuje s podrobnymi podkladmi potvrdzujicimi, Ze
najvy$§ie mnozstvo ustanovené v prilohe I alebo II,
alebo ldtka, alebo produkt neuvedené v tychto prilo-
hich predstavuje nebezpecenstvo pre zdravie zvierat
alebo pre zdravie ludi alebo pre Zivotné prostredie,
Clensky $tat moze docasne zniZitf toto mnoZzstvo, usta-
novit najvys$sie mnozstvo alebo zakdzat pritomnost
danej latky alebo produktu v krmivich alebo v surovi-
ndch. Bezodkladne s tym obozndmi ostatné clenské
Staty a prislusni komisiu a dolozi dovody pre svoje
rozhodnutie.”

b) v odseku 2 vyraz ,priloha“ sa nahrddza vyrazom ,pri-
lohy*.

. Clanok 6 sa nahradza takto:

,Cldnok 6

V stlade s postupmi ustanovenymi v ¢lanku 9 a vo svetle
vyvoja vedecko-technického pokroku:
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a) prijmi sa vsetky uskutocnené zmeny a doplnenia

prilohy;
b)

vyhotovi sa konsolidovand verzia priloh, do ktorej sa
zakomponujii po sebe idice zmeny a doplnenia

v stlade s a);

¢) vymedzia sa kritéria na uznanie surovin, ktoré presli

ur¢itymi dekontamina¢nymi procesmi.”
. Dopliia sa nasledujici cldnok:
,Cldnok 6a

1. Kym Komisia rozhodne, ¢lenské stity mozu zachovat
opatrenia regulujiice dovoz a uvddzanie do obehu v rdmci
svojich tizemi ohladom:

a) surovin kontaminovanych aflatoxinom, inych ako suro-
viny uvedené v prilohe II (A) a

b) surovin kontaminovanych neziaducimi litkami a pro-
duktmi inymi ako aflatoxin.

2. Najneskor do 31. janudra 1987 clenské tity upove-
domia Komisiu o ndrodnych ustanoveniach, ktoré planuju
zachovat na zdklade odseku 1.

3. Vsetky zmeny a doplnenia k prilohe II je z dovodu
odstrdnenia nezrovnalosti vyplyvajacich z uplatnenia
odseku 1 potrebné prijat najneskor do 3. decembra 1990.

10. V clanku 7 sa vyraz ,a suroviny” vkladd za vyraz ,krmivd*“.

11

12

13.

. V clanku 8:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:
,1.  Clenské §tity uskutocnia vsetky potrebné
opatrenia na zaistenie uradnej kontroly krmiv
a surovin aspon formou ndhodného vzorkovania, aby
sa overilo, ¢i st splnené podmienky ustanovené v tejto
smernici.”
doplna sa tento odsek 3:
,3. Ak sa zédsielka suroviny pravdepodobne zasle do
clenského $titu po tom, ked v inom clenskom stdte
bola posiidend, Ze nesplia ustanovenia tejto smernice
z dovodu presiahnutia najvyssieho mnozstva neziadu-
cich latok alebo produktov, druhy z uvedenych $titov
okamzite poskytne ostatnym  ¢lenskym  Stitom
a Komisii vSetky uzitoéné informdcie tykajice sa tejto
zasielky suroviny.
. V ¢énku 11 sa vyraz ,a suroviny* vkladd za vyraz
Lkrmiva“.

Clanok 22 sa meni a dopliia takto:

a) za slovo ,PRILOHA“ sa vkladd rimska cislica , I

b) tri stipce prilohy I sa ocislujii 1, 2 a 3 v prislusnom
poradi;

¢) v prilohe I (B) sa zdhlavie stfpca 3 nahrddza takto:
,Najvyssie pripustné mnozstvo v mg/kg (ppm) krmiva
v prepocte na 12 % vlhkost.”

14. Nasledujuci text sa pridava ako priloha II:

LPRILOHA I
A
Najvyssie pripustné mnozstvo v mg/
Létky, produkty Suroviny kg (ppm) suroviny v prepocte na 12 %
vlhkost
(1) @ (€
1. Aflatoxin B, Podzemnica  olejnd,  kopra, 0,2
palmové  jadrd,  bavinikové
semend, babassu, kukurica a
produkty z ich spracovania

Litky, produkty

Suroviny

1)

2y
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15. Vyraz ,alimenti per animali“ sa na vSetkych miestach b) doplnaji sa tieto body:

1.

1.

2.

v smernici v talianskom texte nahrddza vyrazom ,man-
gimi*.

Cldnok 2

Smernica Rady 77/101/EHS sa meni a dopliia takto:

V ¢lanku 1 (2):
a) bod b) sa tymto nahrddza takto:

,b) neziaduce latky a produkty vo vyzive zvierat;“
b) doplna sa tento bod:

,d) ur¢ité produkty pouzivané vo vyzive zvierat.”

. Cldnok 2 sa nahradza takto:

,Cldnok 2

Na tcely tejto smernice sa pod jednozlozkovymi krmivami
rozumejd rozne rastlinné alebo zivolisne produkty v ich
prirodzenom stave, Cerstvé alebo konzervované, a produkty
vzniknuté ich priemyselnym spracovanim, taktiez organické
alebo anorganické latky, bez ohladu na to, ¢i obsahuja alebo
neobsahujii doplnkové latky, uréené ako také na vyzivu
zvierat ordlnou cestou.

. Vyraz ,alimenti per animali“ sa na vsetkych miestach

v smernici v talianskom texte nahrddza vyrazom ,man-
gimi*

Cldnok 3

Tymto sa smernica 79/373/ES meni a doplia takto:

V ¢lanku 1 (2):
a) bod ¢) sa nahrddza takto:

,¢) neziaduce latky a produkty vo vyzive zvierat;“

=

doplna sa tento bod:

W) urcité produkty pouzivané vo vyzive zvierat.“

V ¢léanku 2:
a) body a) a b) sa nahrddzaju takto:

,a) krmivd: produkty Zivocisneho alebo rastlinného
povodu v ich prirodzenom stave, cerstvé alebo
konzervované, a produkty vzniknuté ich priemy-
selnym spracovanim, organické alebo anorganické
latky, pouzité jednotlivo alebo v zmesiach, bez
ohladu na to, ¢i obsahuju alebo neobsahuji dopln-
kové latky, uréené na vyzivu zvierat ordlnou cestou.

b) kimne zmesi: zmesi produktov rastlinného alebo
zivo¢isneho povodu v prirodzenom stave, Cerstvé
alebo konzervované, a produkty ziskané ich priemy-
selnym spracovanim alebo organické, alebo anorga-
nické ldtky, bez ohladu na to, & obsahuji alebo
neobsahuji  doplnkové litky, uréené na vyZivu
zvierat ordlnou cestou vo forme kompletnych alebo
doplnkovych krmiv.”

,j) nahradka mlieka: kimne zmesi poddvané v suchej
forme alebo po zriedeni v danom mnoZstve tekutiny
na kfmenie mlddat ako doplnok alebo nihrada post-
kolostrdlneho mlieka alebo na kimenie teliat urce-
nych na zabitie.

k) zlozky (suroviny): rozne produkty rastlinného alebo
zivocisneho povodu v ich prirodzenom stave, Cerstvé
alebo konzervované, a produkty ziskané ich priemy-
selnym spracovanim, organické alebo anorganické
latky, bez ohladu na to, ¢i obsahuji alebo neobsa-
huji doplnkové latky, ktoré st urcené na uvedenie
do obehu ako jednozlozkové krmivd alebo na

pripravu  kimnych zmesi alebo ako nosice
premixov.*
3. V ¢lanku 5:
a) odsek 1, bod a) sa nahrddza takto:
,a) pomenovanie kompletné krmivo’, ,doplnkové

krmivo‘, ,minerdlne krmivo‘, ,melasované krmivo,
Jkompletnd ndhradka mlieka’, ,doplnkova ndhradka
mlieka’, podla vhodnosti;“

b) v odseku 4 sa doplfia tento bod:

,g) meno alebo obchodné meno a adresa alebo registro-
vané miesto podnikania vyrobcu, ak tento nie je
zodpovedny za uvadzanie idajov na etikete;”

¢) vklada sa tento odsek:

,4a.  Clenské $tity maji prévo pri krmivich vyrobe-
nych a preddvanych na ich tzemi nariadit, aby sa
namiesto ddajov podla ¢linku 5 (4) g) uvddzal tradny
Ciselny kod prislichajici vyrobnému podniku zriade-
nému na tzemi daného $tatu;"

d) v odseku 5 sa doplna tento bod:

,h) vyznacenie fyzického stavu krmiva alebo urcitého
sposobu spracovania, ktorému bolo podrobené;*

e) vloZi sa tento odsek:

,7a.  Odsek 7 sa nebude uplatnovat, ak sa zlozky
(suroviny) musia uviest v oznaleni kfmnych zmesi
v stlade so smernicou 82/471/EHS;*

f) odsek 8 sa doplna tymto pododsekom:
,Takéto informdcie

— nesmd kupujiceho uviest do omylu, a to najmi
prisudzovanim takych dc¢inkov alebo vlastnosti
krmivu, ktoré nemd, alebo naznacovanim, Ze md
osobitné charakteristické vlastnosti, ked v skutoc-
nosti vietky obdobné krmivd majt takéto charakteri-
stické vlastnosti,

— musia sa tykat Gcelu alebo meratelnych faktorov,
ktoré mozu byt zdovodnené.”
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4. Vkladaju sa tieto ¢lanky: 5. Vyraz ,alimenti per animali“ sa na vSetkych miestach
. v smernici v talianskom texte nahradi vyrazom ,mangimi*.
,Cldnok 5a h g
Ak ide o krmivd pre spolocenské zvieratd, v anglickom Cldnok 4

texte mozno nahradit vyrazy ,complementary feedingstuff
a ,complete feedingstuff v prislusnom poradi vyrazmi
,complementary pet food‘ a ,complete pet food".

Clenské stity uvedd do platnosti najneskor do 3. decembra
1988 zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Bezod-
< . kladne o tom budd informovat Komisiu.

Clanok 5b
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldnku 5, clenské Cldnok 5
Stity ustanovia, ze oznaCenie kimnych zmesi pre spolo-
Censké zvieratd moze upozornit na pritomnost alebo nizky
obsah jednej alebo viacerych zloziek, ktoré st dolezité pre
vlastnosti krmiv. V tychto pripadoch najnizsi alebo najvyssi
obsah, vyjadreny hmotnostnymi percentami zapracovanej/ V Bruseli 21. jala 1986

ych zlozky|ziek, musi byt zretelne vyznaceny, a to bud

vedla tdaja upozornujiceho na tito zlozku alebo zlozky, 74 Radu
alebo v zozname zloziek, alebo ich vymenovanim spolu
s hmotnostnymi percentami vedla prislusnej kategorie
zloziek " G. HOWE

Tato smernica je adresovand ¢lenskym Stdtom.

predseda



